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17  ZntApara TEPIBAAAOVTIKAG OpOoAoyiag Kal N OXETIKA CUMBOAR TNG
€AANVIKAG YAWOOCOGg

Aéomoiva Kapadnuou, Mavayiwrng I'. Kpiptrag
NEPIAHWH

ZuveIdNTOTTOIVTAG TNV onuaaia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal AauBAvovTag uTtéwn TNV avaykn va Peiwdolv
Ol Un PBIWCIPEG TTPOKTIKEG TTOU POAUVOUV aveTTavopBwTa Tov TTAQVATN, apkeToi Siebveig opyaviouoi,
6TTwg Ta Hvwpéva 'EBvn, £xouv Tovioel Tnv eTTeiyouca avaykn va avoTrTuxBei pia KoivA armown yia tnv
QATTOTEAECUATIKA QVTIHETWTTION TWV UPIOTAPEVWY Kal JEAAOVTIKWV TTEPIBAAAOVTIKWV TTpoBANuaTwy. H
TTpooTacia Tou TEPIBAAAOVTOG, WOTOCO, ATTAITEN YVWON TWV dIa@opwy 6pwv TTou ouVOEoVTal JE QUTO
Kal TIG akpiBeic ouvdnAwoelg Toug. EmimAéov, 1o TrepIBAAAOV £xeEl TOOO TEPAOTIA €TTIOPACH, WOTE Ol
O1Gpopeg TITUXEG TOU BEV PTTOPOUV VA YivOUV TTARPWG KATAVONTEG av BEV KOTAVOET KAVEIG TNV avTioTolxn
opoAoyia, ATOI TOUG TTPOUTIAPXOVTEG OPOUG, OAAG Kal Toug veoAoyiopoug, ol oTroiol dnuioupynBnkav yia
va KoAUWouv Tnv avaykn yia teplypa@n evag véou TrePIBAAAOVTIKOU QaIVOPEVOU A ETTIOTNUOVIKAG
avakdAuyng. AuTtoi ol veoloyiopoi eu@aviovial ouvnBwg otnv AyyAikh, kabwg n TepIBaAlovTiKn
EMIOTAMN €§ENITOETAI KUPIWG OTIG AYYAOPWVEG XWPES, WOTOTO EXOUV OUXVA TIG PiCeg TOug oTNV AGTIVIKNA
n TNV apxaia EAANVIKA. ANwaoTe, olpgewva pe Tnv Walter (2007: 65), OTIG TTEPICOOTEPEG EUPWTTAIKEG
YAWOoaeg ptTopolpe va avayvwpiooude eAANVIKEG pideg, oI oTroieg atroTeAoUV BaCIKG OTOIKEIO yia va
oxXNUaTIOTOUV A£EEIG TTOU Ba ATTOTUTTWOOUV TIG VEEG £VVOIEG KAI TNV ETTICTNUOVIKA opoAoyia. AuTtd 1oXUEl
OTTWOOATIOTE Kal yIa TNV TTEPIBAAAOVTIKA opoAoyia, n otroia avtAei ouyxvd ammd Tnv apxaia eAAnvIKn
yAwooa. ZKOTog Tng Trapolcag epyaciag eival va avadeigel autég TIg emOpAcelg OoTov Topéa Tng
Hop@oAoyiag (TTpocpUuaTta) TTou dev apopolv povo TNV AyyAIKA, dAAG Kol GAAEG EUPWTTATKEG YAWOOTEG
(61Twg TNV leppavikn kai TNV FaAAIKA) ko va cuyBdAel ye autév Tov TPOTTO GTNV TUTTOTTOINON TNG

ePIBAANOVTIKAG opoAoyiag.

Environmental Terminology Issues and the Relevant Contribution
of the Greek Language

Despoina Karadimou, Panagiotis G. Krimpas
ABSTRACT

Realizing the importance of the environment and taking into account the need to reduce unsustainable
practices that irreversibly pollute the planet, several international organizations such as the United
Nations have highlighted the urgent need to develop a common view to effectively address current and
future environmental problems. The protection of the environment, however, requires knowledge of the
various terms associated with it and their precise connotations. Furthermore, the environment has such
a huge impact that various aspects thereof cannot be fully understood unless one understands the
relevant terminology, i.e. existing terms as well as neologisms coined to meet the need for a description
of a new environmental phenomenon or scientific discovery. Such neologisms usually appear in

English, as the Environmental Science develops mainly in English-speaking countries; however, they
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often have roots in Latin or Ancient Greek. Besides, according to Walter [2007: 65], in most European
languages one can recognize Greek roots, which are the key elements forming words to express new
concepts and scientific terminology. This is undoubtedly true for environmental terminology as well,
which strongly draws on the ancient Greek language. The purpose of this paper is to highlight such
influences in morphology (affixes) not only of English, but also of other European languages (such as

German and French), thus contributing to environmental terminology standardization.

0 Eicaywyn
0.1 Oa ytopouce kaveig dIKaiwg va uttooTnEiCel OTI N UTTO eupeia évvola TTEPIBAAAOVTIKN

opoAoyia xavetal ota Ba6n Twv aiwvwy. OTTwg avaeépel o I'. Mmapmviwtng (2005):

Néve TTwg n yAwooa tou avBpwtrou &ekivnoe amd TEoOepelg AEEEIG, TIG AEEeIg
oupavos — yn — BdAacoa — aépag. Autég TTPWTOTTAACE 0 AvBpwTToG. Agv Ba 0dGg
TTAPacUPW OTOUG avegePeUVNTOUG QVTIKEIYEVIKA YIA TNV ETTIOTANN XWPOUG TAG
YAwoooyoviag mou ol YAwoooAdyol Bewpolpe eEQIPETIKA avao@aAei (...). Oa
fHOUV Ouwg £Tolgog va Oexbw padi oag OTI pia ammd TIG AEEEIG TTou XpEIdoTnKav
TTOAAOI Acoi, peTagu Twv otroiwv ol ‘EAAnveG, TTepvwvTag amod TV Kolvwvia atnv

€TMI-KOIVWVIQ, ATAV N avaykn va dnNAWGCOUV TO Uypo OTOIXEIO TTOU TOUG TTEPIEBAAAE.

[.]'

0.2 H avdaykn Twv avOpwITWV VO OVOUACOUV KOl VO OPigouv TOv KOGHO TIOU TOUG
TTEPIBAAAEI EKPPATTNKE KAl PETa atmd TIG BE0AOYIKEG TOUG avalnTATEIG, OTTWG OTTOTUTTWVETAI
Kal ge Beoloyika keipeva. Eivalr xapaktnpioTiko o1t o mpwto PiBAio Tng Ayiag Mpaeng, n
lévearg (1:1) Eekivagl Ye TNV akoAoubn @paon: «Ev dpxf €moingev 6 ©£dg TOV oUpAvVOV Kai
MV yAv». O ava@opEg auTéG eV TTPAYHATOTTOIOUVTAI, AOQAAWG, VIO VA EEUWWAOOUV TNV agia
NG TTEPIBAAAOVTIKNG 0poAoyiag €I BAPOg TNG opoAoyiag (Twv) AAAWYV ETTIATNUOVIKWY TTESIWY,
oAAd yia va KaTadei§ouv TNV adIGAEITTTN CUOXETION TNG AvOPWITIVNG TTOPEIaG Kal YAWOOTOG e
QUTOV TOV TOPEQ Kal TNV aX€an aAANAe€apTNaNG TNG €€EAIENG TOU avBPWTTIVOU €iBOUG PE TOUG

OPOUG TTOU KATAONHaivouV TTEPIBAAAOVTIKEG EVVOIEG.

H mAayioypdenaon kai n €vTovoTuTin ypa@n Tou guyypagéa. XnueiwTéov Ot N Aégn Bddacoa civai
&Evn, OTIWG 0pBA avaépel TTAPAKATW Kal 0 idlog o auyypagéag: «[...]. H Aégn auth dev amavTa ae
Kapid dAAn yYAwooa TAG OIKOYEVEIAS TwV YAWOOWv aTnv otroia avikel n EAAnvik —oute ge dAAn
YAWOaIKn oiKoyEvela 1 pepovwpevn yAwaaa. Eivar pia rpoeAANVIKA AEEn, TTou OTTwG TOOEG AAAEG |[...]
uioBétnaav o1 'EAAnveg ammo Toug [MpoéAAnveg. Mpokeiral dnA. YAWTOOAOYIKG yia A£En TTou dev
eTupoAoyeiTal atrd Ta EAANVIKA, [...]».
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1 Mepi capnveiag kai opolopopiag TnG epIBAAAoOVTIKAG opoAoyiag

1.1 'Hon o F. Bacon utmrooTtpile OTI €vag GUAAOYIGUOG aTToTeAEiTal aTTO TTPOTACEIG, Ol
oT1T0ieg atroTeAoUvTal ATTO AEEEIG, TTOU €ival O WN@ideg Twv evvolwv. Katd Tov ouyypagéa, n
piCa Tou TTpoPBAfuaTog eival n €§AG: Av Ol €VVOIEG EiVOl OUYKEXUMUEVEG, £XOVTAG ouvayOei
TpoéXEIpa atmmd Ta yeyovoTa, TiToTa TTou BacifeTal oe autég Ogv UTTOPEl va gival aTaBEPO.
EmmimTAéov, Tovidel 0TI gival EKTTANKTIKO TO TTOCO N vonon TTapeuTrodideTal atmd TNV €0QAAPEVN
| akaTAAANAN €TTIAoyr AéCewv, KaBWG Kal OTI, 0€ OPICPEVEG AEEEIG, EVUTTAPXE! €vag BaBudg
TapapdpPWong A 0EAAUATOG Kal KATTOIEG €VVOIEG €ival avAYKAOTIKA Aiyo TTI0 KATAAANAEG
ammd GAAeG, o€ avaloyia pe TNV TTOIKIAIG BEPATWY Kal TTOPAdEIYUATWY TTOU EUTTITITOUV OTO

@Aaoua Twv avepwITIVWY aioBnoewv Kal TNG Aoyikrg [Bacon 2005[1620]: 5-13].

1.2 2mv ecocaywyl Tou €pyou Tou We TiITAo Multilingual Systematic Glossary of
Environmental Terms, piag o1mo TIG TIPWTEG TTPOCTIABEIEG ATTOTUTIWONG TNG TTEPIBAAOVTIKAG
opoloyiag otnv ayyAiky yAwooa uttd pop®n Aegikou, o |. Paenson onueiwvel 611, UTTO TIG
UTTApXOoUOEG GUVONKEG, €ival adUvaTto va yivel AOyog yia PIO GUYKEKPIYEVN KOl TTaYIWUEVN
TePIBAMOVTIKT) opoAoyia. Q¢ ek TOUTOU, TOVICEl OTI o1 TTEPIBAAAOVTIKOI OpOI  TTOU
TepIAauBavovTal 0To eV Adyw YAwoodplo emMAEXONKaAv pe oTATIOTIKA KPITHPIA, T.€. YE Bdon
TNV ouxvoeTNTa E€PQPAVIONG TOUG OE OUulnNTACEIG TIEPI TwWV  dIOPOPWY TOUEWV TOU
mepIB&ANovTOG, aveEdptnTa atmd TO av auToi ol 6pol eival AéEeEIS Tou Kolvou, KaBnuepivou
AOyou 1) €GEIBIKEUPEVOI ETTIOTNPOVIKOI Kal TEXVIKOI 6pol [Paenson 1972: i]. 10 onpeio autd
Bupifoupue 6TI n yevikA yAwooa dev gival aTeyavr] wg TTPOG TIG OIAPOPES EIBIKEG YAWOOEG, PE

atrotéAeapa TNV avtaAAayr] oToixeiwv [BaAeovTrg kai Kpiutrdag 2014: 29, 35-36].

1.3 Mepika €mn apyorepa n G. J. Studdard, omnv eicaywyry Tng oto épyo Common
Environmental Terms: A Glossary, e¢akoAouBei va evtotiel To TTPORANUa TNG €AAeIwng
TTaylwpévnNG TTEPIBAAANOVTIKNG OpoAoyiag, onUEIVOVTaG OTl, OTO €V AOyw AefIKO, €xouv
eCaipebei kaBnuepivoi TrepIBAAAOVTIKOI 6pol o1 oTToiol gival yevikd KatavonToi Kal opifovtal
aAoU, O0TTwg vepo (water) ) aépag (air), Exouv OPWG CUPTTEPIANQOEI KATTOIEG KOIVEG AEEEIG
Ol OTToieg, av Kal dev eival XOPOKTNPIOTIKEG yia TO TePIBAAAOV, atraviolv Guyxva aTnv
€mMOTNUOVIKN TTEPIBaANOvVTIKA BIBAIOYpaia Kal €ival OnUAVTIKEG yia TNV Katavonon evog
TepIBarlovTIKoU TTpofAfjuaTtog. Tautdxpova, aTo idlo cUyypaupa divovTal opiouoi Aéswv ol
oTT0iol, JOAOVOTI opifovTal o€ KOIVa AeEIKd, n £€vvoid Toug aAAGlel 6Tav xpnaiygoTroloUvTal GTo
TTAQigI0 €vOG TTEPIBAAAOVTIKOU KeIpévou. H ouyypagéag kataAryel oTi, 0Tav ol AEEEIG Kal Ol
6pol TTou ava@épovtal TNV PEAETN, Katavonon Kal AUon TePIBAAAOVTIKWY TTpoBAnudTwyY

gival TOoo TTOAAOI, €ival PepIKEG PopEG BUTKOAO va TraylwBoUv opIGHOi aTTOOEKTOI ATTG TOUG
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XPrOTEG, Ol OTTOI0I EKTTPOCWTTOUV HIA HEYAAN TTOIKIAIO ETTIOIEEWY KAl CUUPEPOVTWYV. ZUVOEEI
oNnAadr, TPOTTOV TIVA, TNV onuacia Kal TNV Xpron evég 6pou JE Tov XPHOoTn TOU O€ pia aévan

oxéon aAAnAegapTnong [Studdard 1974: ii].

1.4 AigpeuvwvTag TNV XpAaon, aAAd kal Tnv Xpnoiuodtnta Tng opoAoyiag, o1 D. C. Adams et
al. utrooTtnpifouv OTI N olkoAoyia, OTTWG KABE €TMIOTAKN, OPEiAEl va eEnyei Tov €auTd TNG O€
QOITNTEG, OPOTEXVOUG ETTIOTAUOVEG, OTO EKACTOTE EVOIAPEPONEVO KOIVO, KOl O€ TNBAVEG TINYEG
xpnuatoddétnong. Emonuaivouv 611 KATTOI0I OpOI TTOU  XPNOIYOTToIoUVTal OTTd  TOUG
0IKOAGYOUG @aiveTal va eTTnpedgovTal atrd TO AVOUEVOUEVO OKPOOTHPIO, HOAOVOTI HETOEU TWV
OIKOAOGYWV N ETTIKOIVWVIaQ €ival OXETIKA €UKOAN Adyw Tou KoivoU €TTICTAMOVIKOU UTToRA0pou
Kal TNG UQICTANEVNG KATAPTIONG. AIEUKPIVICOUV, WOTOCO, OTI HE TOUG OPOTEXVOUG QOITNTEG Ol
0IKOAGYOI TTPETTEl VO aTTAOUCTEUOUV TOV AGYO TOUG, KOBWG oI TTPWTOol OEV KATEXOUV KOO TO
ETMTTED0 EKEIVNG TNG ETTICTAMOVIKIG OPOAOYIKAG YVWONG TTOU Ba TOUG ETTITPEWEI VA KATAVOOUV
MO oUVOETEG €VVOIEG Kal TO YEYOVOTA/OTOIXEI TTOU QUTEG KaTaonuaivouv. MNaviwg, kal aTig
OU0 TTEPITITWOEIG, OTTWG AVOPEPOUV Ol iBI0I CUYYPAPEIG, N ETTICTNPOVIKF opoAoyia PTTopei va
XpPNoiuoTroiNBei Xwpig Tov @O0 TTPORANUATWY CGTNV ETTIKOIVWVIA, AV KAl N ETIKOIVWVIA HE
QOpEiG XpnuaTododTNoNnG, TTOMNITIKOUG KAl TO €UpU KOIVO TTEPITTAEKETAI OTTO TO yEYOVOG OTI
MEPOG TNG OpoAoyiag TTOU XPNOIYOTIOIEITAl ATTO TOUG OIKOAOYOUG TIPOEPXETAl OTTO TNV
KaBnuepivr) YAwoaa, kal TToAAoi atrd autoUg Toug Opoug £XOUV OIAPOPETIKEG ONUATIES YIa
TOUG 0IKOAGYOUG Kal Toug atrAoUg TToAiteg [Adams et al. 1997: 632]. Kal €dw Tovifoupe OTI
auté TO @aivopevo Oegv  atroteAei 101AITEPOTNTA TNG OIKOAOYIKAG Kal  TTEPIBAAAOVTIKAG

opoAoyiag [BaAeovTtAg kai Kpiutrag, aurébl].

1.5 Ta — 6AwG eVOEIKTIKWG — TTPOAVAPEPBEVTA £pya £XOUV TTEPIYPAPIKO TTPOCAVATOAIGUO:
€MOKOTTIOUV, KaTA Kavova, Tnv Ioxlouca TrePIBAANOVTIKY) opoAoyia, avadeikviouv TIg
TTOAOTTIAEG Onuacieg pe TIG OTToiEg XpnolgoTtroigital évag O6pog (TToAucnuia) A Toug
TTOAAQTTAOUG OPOUG TTOU XPNCIYOTTOIOUVTAI PE TNV idla onuacia (Cuvwvupia), uttooTnpifouv
OTI AuTOG 0 AEEINOYIKOG TTAOUTOG TTAPEPTTOBICEI TNV KATAVONGCH KAl OTNV CUVEXEIA TTpofdivouv
O€ OUOTAOEIG YIO TO TTWG Ba TTPETTEl va XPNOIMOTIOIEITaI 0 €KAOTOTE TTPOBANUATIKOG 6POG.
OpoAoyoupévwg, UTTApXOUV Kal SIQPOPETIKEG ATTOYEIG £TTi TOU BEpaTOg, OTTWG ekeivn TG K.
E. Hodges, n omoia utrootnpiCer OTI Ol OPOAOYIKEG ETTIOKOTIAOEIG Oa  TIpETel va
ETTIKEVTPWVOVTAI OTIG TTPOOBOUG TNG EKACTOTE ETICTAPNG Kal &XI GTOUG iBIOUG TOug OPoUg

[Hodges 2008: 35], kai emonuaivel [oTo id10: 36] 6TI

H yvrola acdgeia Tou TTPOKOAETal atTd TToAucnuia TTEpIopPICeTal OTNV TTEPITITWAON
KATd TRV OTToia O ouyypagEag dev opidel TTOTE pNTd £vav Opo Kar dev gival COPEG

a1rd TO CUYKEIYEVO TToIO onuagia €xel 0TO vOU Tou. ZUyXuon TTPOKUTITEI OTAV O
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avayvwaoTng XPnoIYOTToIEl BIAQOPETIKO OpIoHS ATTO EKEIVOV TTOU £iXE OTOV VOU TOU O
ouyypa@éag ) 6tav 0 6pog XPNOIYOTTOIEITAl JE SIAPOPOUG TPOTTOUG YECa OTO idI0
apBpo kai dev gival CoPES TI evvoeiTal e KGBe TepimTwon. H Aoyikfy «TTAdvn Tng
aopioToloyiag [fallacy of equivocation]» emépxetal 6tav n évvoia evog 6pou aANGCel
KaTd Tnv dIdpKeia evog Io0XUpIoHoU, TTpdypa TTou Ba £xel ouvABwG wg atroTéAeoua
ENATTWHATIKA cuuTTEpATaTa. H alyyxuan €ykerral otnv EAAEIYn cuuppalouevwy N
oaQWV evOEIEEWV TTOU va evTOTTICOUV TTOIO oNacia BpiokeTal aTov vou, Kal Ol 0TO
YyEyovog 6Tl 0 idlog 0 6pog eival TToAUoNPoG. Xe avTtiBeon pe TNV TToAucnpia, n
ouvwvupia dev TTpokaAei acdgeia, aAAG PTTopei va odnynoel OTnV ATTWAEI
ouvagoug  BiBAioypagiag,  kaBwg  TTapopoia  QaIvOPEVA  TTEPIYPAQOVTAI
XPNOILOTIOIWVTAC SIAPOPETIKOUG 6poUG ([...]).2

1.6 Qotdo0, Ta TTPOBAAUATA TTOU TTPOKUTITOUV OE OXECN ME TNV TTEPIBAAAOVTIKF opoAoyia
e€akoAouBoUv va ugioTavTal, aveEdpTnTa aTTd TNV CUXVATNTG TOUG, N EKTIUNCN TNG OTToiag
TTOIKIAAEI avdAoya PE TNV TTPOCWTTIKY €UTTEIPIO KABE PEAETNTH. ATToTeAei, AAAWOTE, KOIVO
1610 — 1600 OTnVv e€maTthun TG Opoloyiag [BaAeovTrg kai Kpiytag, oto idio: 171-172
Strandvik 2012: 39° Temmerman 2000: 13- Garzone 2000: 83" KoutoiBitng 1994: 214] 600
Kal og Beopika eyxepidia [[evik Mpappateia Tng KuBépvnong 2006: 7° Eupwrdikr)
Emtpoti 2003: 21]3 — OTI N OPOAOYIKN HOVOONUia Kal Povwvupia gival KATI TO €UKTAIO,

ATToyn Y€ TNV OTT0I0 CUVTOCOONACTE AVETTIQUAOKTA.

2 H ouppoAn Tng eAANVIKAG YAWooag oTnV mepIfaAAovTIKh opoloyia

2.1 Ortav pokUTITEl N avAykn KOTAGAUOVONG MIOG vEag évvolag aTo TTAdiolo dedopévou
€101KoU BepaTikoU TTediou (e0w: OTIG EMOTAUES TOU TTEPIBAAAOVTOG), UTTAPXEI O UNXAVICHOG
TNG opoTroinong MIag AEENG TNG YeVIKNAG YAwooag [BaAeovtig kai Kpiutdg, oto idio: 220—
221], n omoia cuvioTaTal 0TV KATAAANAN PETATOTTION WG TTPOG TNV onuacia Tng. QoTtdoo,
€KTOG aT1Té AUTO TOV PNYXOVIOPO OXNUOTIONOU OpwV, Ol EIBIKEG YAWOOEG KOTAPEUYOUV TTOAU
ouxva kal aTnv dnuioupyia veodpwv [BaAeovtig kail Kpiutrdg, ato idio: 140] yia Tnv KAAuyn
TNG avAykng Kataohpavong MIag véag €vvolag (£dw: TrePIBAAAOVTIKOU  QOAIVOUEVOU,
TEXVOAOYIKAG A ETMOTNPOVIKAG avakdAuwng o€ oxéan Pe To TEPIBAAAOV K.ATT.). AuToi oI

VEOOPOI, TTOU GUVABWG TTPWTOLUPavifovTal TNV ayyAIK) YAWSoa a@ou 1 TrePIBAAAOVTIKN

H petagppaon Sikr pag.
BA. kal Tov €moTnUOVIKO IoXUpIond [Scientific Claim] 6 Tou ISO CD 704.2 N 133 95 EN: “Natural
language expressions used for communication in special subject fields, such as law, science,
technology, and medicine, are called terms. Terms must refer clearly and unequivocally to a
particular concept. [...]".
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EMOTAPN TTPO0dEUEl KUPIWG OTIG ayyAOQPwveg XWpPeG, TTAGBovTal ouxvd Pe AATIVIKEG N
apXaloeAANVIKEG piCeg. Me Tnv TTepiTITwaon Twv TeAeuTaiwv Ba agxoAnBolue oTnV CUVEXEID

TOU TTaPOVTOG GpBpou.

2.2 H xprion apxaloeAANVIKWV pIwV o€ oAOKAnpo Tov Autikdé Koéopo yia Tnv dnuioupyia
6pwv oTta Oidpopa €IdBIKA BepaTikd Tredia eival TTOAU TTaAQIO, YVWoTO KAl PEAETNUEVO
Qaivopevo. Ommwg avagéper n H. Walter [2007[1994]: 65] (To Tapddeiyya ecivalr 0Awg
EVOEIKTIKO), OTO MEYOAUTEPO MEPOG TwV YAwoowv TnG Eupwtng ptopei kaveig va
avayvwpioel EAANVIKEG pideg, o1 oTToieg atroTeAOUV Ta BaACIKA OTOIXEIQ yIO TOV OXNUATIOPO
TWV AGYIWV AéEEWV Kal TNG ETTIOTNHOVIKAG 0opoAoyiag. AKpIBWGS yI' autdv Tov AGy0, 0 yVWwoTOG
eMnviotig F. R. Adrados €xel eloTOXa XOPOKTNPEIoEl OAEG TIG OUYXPOVEG EUPWTTAIKEG
YAMDOOEG WG «NUIEANNVIKA» 1] «KPUTTTOEAANVIKA» [Adrados 2003[1999]: 449]. H
B. MaAhaodkn, avrioToixa, Oewpei 611 n Umopén TmANBwpag Opwv oe  TTOIKIAOUG
ETMOTNHOVIKOUG TOWEIG EITE PE TNV HOPPH MEIKTWV OXNUATWY OTTO apXaIOeAANVIKE Kail 10ayevr
aToixeia, €ite ge autodaia TNV TTapoudia apXaIoeAANVIKWY AEEEWV PE vEEG onuaadieg utré TNV
€MOPATN GAAWV €UPWTTATKWY YAWCOWY, avadeikviouv TNy dlayxpovikdTnTa Kal Tov diebvr
XapaktApa TNG EAANVIKAG TTapdAAnAa, 6oov agopd Tnv onuacioAoyikn EETaon diaxpovikd,
EMONMAIVEI TNV EVEPYOTTOINON APXAIOEAANVIKWY AEEIKWV OTOIXEIWV Kal ONUACIWY OE Hid TTIo
YEVIKEUMEVN 1, OUVABWG, 0€ Wi TTI0 €EEIOIKEUPEVN UOPPR, UE OTOXO VA EKPPACTOUV VEEG
évvoieg [Mahaodkn 2013: 104-105]. Oa Tpémmel, wWOTOCO, VA TOVIOTEI OTI N GUVTPITITIKN
TTAEloYN@ia TETOIWV EAANVIKWYV aToIXEiwv Oev ogeilovTal o duean emidpacn Tng EAANVIKAG,
0oAAG TNG AaTIVIKAG, N oTToia Kal UTpPEe N YAWOooa TTou TTPWTIOTWG OIEdWOE Ta EAANVIKA
AegIKa Tng ddveia £€w atmd Ta auvopa TG EAAGdag, Tng ITaAiag (MeyaAng EANGDAG) Kail TnG
M. Aciag (dnAadry Twv TPIWV KUPIWV TIEPIOXWY OTToU HKhaoe o EAAnviopég otnv
apxaiéTnTa). H guvéxion Tng TTPOKTIKAG va XpnolgotrolouvTtal eAANVIKEG PiCeg (OAGKANPN
6pol1, aAAG kal TTaPTTOAAD OopoaToIXEia) yia TNV dnuIoupyia VEOOPWV (EiTE EVTEAWG VEWV, EiTE
Baoiféuevwy o€ dN UTTAPXOVTEG EAANVOYEVEIG OPOUG OTNV EKAOTOTE YAWOOA), aKOUN Kal O€
vedTepa BepaTikd TTedia 6TTwg 10 (MepIBAAOV), dev o@eileTal Vo GTNV TTPOCKOAANGN o€
HIa YAWOOIKR TTapaddoon: o@eileTal Kal O0TO Yeyovog OTI, OTIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG, Ol
eAnvoyeveig 6pol gival capEéoTePOol, akpIBWG €TTEIDN avAyovTal EUKOAOTEPQ O€ KOBIEPWEVN
YAwooIKA xprion kal dpa n onpacia Twv piIfwv Toug gival Aiyo-TToAU yvwoTr Kal atmré dAAa
BepaTikd TTedia. ‘ETol, pe TNV TTAvEUPWTTAIKN XPAon €AAnvoyevwv 6pwv €xel dnuioupyndei
ndn éva evvoiakd OikTuo, oI kOuPBol Tou oTroiou eival eAAnvoyeveig Opol 1 eAAnVoyevr)

OPOCTOIXEIa.

2.3 X710 OepaTikd Tedio (MepiBaAAov), To oTToio Pag evdlagépel €dw, QPKETOI €ival o1 Opol
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TTOU oxnuarti¢ovral ge TTPWTO ) BEUTEPO CUVOETIKO AEEEIC aTTd TNV apxaia eAANVIKN yAwaooa,
AuETa oUVUPACUEVEG JE TNV TTEPIBAAAOVTIKF opoAoyia. MpdkeITal yia opooToixeia 6TTwG bio-
, eco-, geo-, hydro- zoo- k.a.. AANoi 6pol, 1A, oxnuariCovral pe TNV Ponrbeia Twv
opoaoTolxeiwv demo-, auto-, allo-, hetero-, homo-, hyper-, iso-, epi-, medi-, meso-, meta-,
micro-, mono-, peri-, photo-, poly-, xero- K.d., Ta omoia amavToUv Kal GTNV OpoAoyia
TTOAWV GAAWV BepaTikwv TTediwy. ZTnv ouvéxela (Mivakag 1) TapoucidlovTal opiouéva
TTapadeiyyarta GUUTTAOKWY JOVOAEKTIKWYV 1) TTOAUAEKTIKWV c')pu)v4 TTOU £XOUV OXNMOTIOTEI YE
TpoBAuaTa amd Tnv apxaia eAAnvikA yAwooa. Ag@aAwg, TToAAoi atmd auTtolg Toug 6poug
gival kal 6pol Tou BepaTikou Tediou (BioAoyia). O1 avTioToixeG aTTOBO0EIS TWV £V AOYW Opwv
otnv NeoeAAnvikr; ouvioToUv avmiddveid | PETOPPACTIKG OAveld HE TOUAAXIOTOV Eva
avTiddaveio opoaToixeio (AEEN, aAAG kal TTpABNua i dAAO uépenua).

Mivakag |
OpooToixeio | MepiBaAlovTikog NepiBaAAovTikOg MepiBaAAovTik6g
(Trpobnua) 6pog oTnv AyyAIkn 6pog otnv FaAAIkA 6pog oTnv EAANVIKA
€AANVIKAG
mpoéAeuong
aero- aerodynamic effect effet aérodynamique OEPOBUVANIK
emidpaon
agro- agrology agrologie aypoAoyia
allo- allometric growth croissance OAAOUETPIKI AVATITUEN
allométrique
auto- autosuccession autosuccession auTodladoxn
bio- biodiversity biodiversité BiotroiKINOTATO
demo- demographic ageing vieillissement OnNUOYpPaYIKH yripavon
démographique
eco- ecology écologie olkoAoyia
epi- epigamic selection sélection épigamique | emyapIkA €TTIAOYN
geo- geology géologie YewAoyia
hetero- heterotroph hétérotrophe ETEPOTPOYPO
homo- homozygous homozygote (o]¥[e14V)V/e]q

AvtAnoape 1o Trapadeiypara ammo Tnv AyyAiknp kai Tnv FaAAIkA, KaBwg auTtég ol duo YAWoaEeg
TTAPAYOUV TO HEYAAUTEPO PEPOG TNG TTPWTOYEVOUG TTEPIBAAAOVTIKAG OpoAoyiag, n otroia KaToTTv
peTappdletal 0Tl GAeG gupwTTaikég (kal Aoimmég) yAwooeg (deutepoyevig ovoparodoadia). Ta
OUYKEKPIYEVA TTOPASEIYPOTA €XEI XPNOIUOTIOINCEl N TIPWTN CUYYPAPEAG TOU TTAPOVIOG KOl OF
TpoyevéaTepo apBpo NG [Kapadnuou 2015: 4-5]- £dw, 0 deUTEPOG TUYYPAPEAG TOU TTAPOVTOG EXEI
TpoBei 0t €NOQPPEG TPOTTOTTOINCEIG WATE N TIAPOUTIAON Twv Opwv va cuvadel pe dlEBvwg
TTapadedeypéveg apxeg Tng OpoAoyiag (TT.x. avapopd Tou OPoU GTOV EVIKO KAl OXI GTOV TTANBUVTIKO
apiBuod K.4.).
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hydro- hydropower hydroélectricité UOPONAEKTPIKN EVEPYEIQ

iso- isogamy isogamie Icoyapia

medi- Mediterranean climat méditerranéen | peooyelakod kAipa

climate

meso- mesosphere mésosphere uecoo@aipa

meta- metazoan métazoaires METACWIKOG

micro- microclimate microclimat MIKPOKAIua

mono- monoculture monoculture HOVOKaAAIEpYEIQ

peri- perimeter growth rate | taux de croissance du | puBuog TTEPIUETPIKAG
périmétre avamTuéng

photo- photovoltaic cell cellule photovoltaique | @wTOROATAIKS KUTTOPO

poly- polyculture polyculture TTOAUKaAAIEPYEIQ

xeno- xeromorphism xeromorphism EevouopPIouog

200- zooplankton zooplancton CWOTTAQYKTOV

2.4 Ek16¢ amd 1a mpobrjuara, TOAAG eival BeBaiwg Kal Ta ouolaaTiKG —atrAoi 0pol atrd
poéva Ttoug (A.x. air, climate, energy k.a.)- kai Ta eTmmiBeTa (opoaToixeia) €AANVIKAG
TPOEAEUONG TTOU EVTOTTIOVTOI O OUVOETOUG TTOAUAEKTIKOUG TrEPIBaAAOVTIKOUG OPOUG OThV
AyyAikn kai Tnv FaAAIkn, 0TTwg Ta: chemical, critical, ecological, ethical, genetic, electric,
ionic, kinetic, organic, physical, thermal, toxic, trophic, tropic. Mepikd amd autd

TrapouaiadovTal atnv guvéxeia (Mivakag I):

MNivakag I
OuoiaoTiko 20umAokog ZuumAokog ZuumAokog
n emiBeTo TTOAUAEKTIKOG TTOAUAEKTIKOG TTOAUAEKTIKOG
gAANvVIKAS mePIBAAAOVTIKOS mepIBAAAovTIKOS mePIBAAAOVTIKOS
mpoéAsuong | O6pog arnv AyyAikn opog arnv FaAAikn opog arnv EAAnvikn
air air pollution pollution de I'air ATHOOPAIPIKA
puTtravon
chemical chemical evolution évolution chimique XNMIKA €EENIEN
clime climate change changement aAAayr] Tou KAipaTog
climatique
critical critical level niveau critique Kpiolyo emiTredo
ecological ecological restoration restauration OIKOAOYIKA
écologique atmokatdoTaon
electric electric power énergie électrique NAEKTPIKA EVEPYEIQ
energy energy source source d'énergie TTNYH EVEPYEIQG
ethical ethical responsibility responsabilité éthique | nBikr eubuvn
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genetic genetic transformation | transformation YEVETIKOG

génétique METAOXNUATIONOG
ionic ionizing radiation rayonnement ionisant | 1oviCouoa akTivooAia
kinetic kinetic power puissance cinétique KIVNTIKA EVEPYEIT
organic organic plant plante organique opyaviki povada
physical physical barrier barriére physique QUOIKO EUTTOBIO
thermal thermal belt ceinture thermique Bepuikn {wvn
typo type of fuel type de carburant TUTTOG KAUGiPou

2.5 XapakTnpioTiKG TTOpAdElyua TNG XPNong Opwv eAANVIKAG TTpoéAeuong aTToTEAE éva
améotracpa amd 10 Mapdptnua Il Tou MpwTokdAAou «yia Tnv TTpocTacia Tng Meooyeiou
(LBS Protocol), ABnva 1980

(TpoTroTroIf|Onke pe 10 MNPWTOKOAAO «yla Tnv TTpoaTacia NG Meooyeiou OdAacoag atmd Tn

Odlacoag amd Tn pUTTAvon ammd  XEPOQieg TINYEG»

pUTTavon amd XePoaieg TNYEG Kal dpaoTnPIOTNTEG», Zupakouaeg 1996). Tuykekpiyéva, To
€ddgio 1 TG Tapaypdgou C Tou ev Adyw MapapTtiuaTtog ékave Adyo yia «Hydrographic,

meteorological, geological and topographical characteristics of the coastal area»5, o1TO0U

TéoOepa opoaTolxeia (eTTiBeTa) kal £vag atrAdg 6pog (0UCIACTIKO) gival EAANVOYEVT).

2.6 Omwg eUKOAO TTapATNPE KAVEIG, KAVEVAG ATTO TOUG TTPOAVAPEPBEVTEG, eV OAw 1 &v
pépEl EAANvoyeveic Opoug Bev epgavilel aupionpia, akoun Kal yia KATTolov 0 0TToiog dev gival
€€oIKEIWPEVOG pE TO BepaTikd TTedio (MepIBdAAov) kal auTd, OI6TI OAol ev Adyw Opol Kal OAa
Ta v AOyw OPOCTOIXEID KATOoNUAiVOUV £VVOIEG YVWOTEG Kal atrd AAAA, KOTA TO PAAAOV 1)
NTTOV cuvaQr, BepaTika TTedia R €xouv TTPoEABEl atrd dlaBepaTikd daveloud. ‘ETol A.X. 0 6pog
biodiversity/biodiversité (a6 1o 1968, otnv TAfPN Tou Yop®r): biological diversity) civai
diagavig S16TI N onuacia Tou opoaToixeiou bio- gival yvwaoTr atmé dAAoug, TTaAaidTEPOUG,
6poug oTmwg biology/biologie (amd 10 1736), biosphere/biosphére (amé 1o 1875) k.4.
(Biohoyia)' ) o 6pog ionizing radiation/rayonnement ionisant (touAdyiotov atd 1o 1955),
o oTroiog €ival diagpavig O16TI N onuagio Tou OpooToIXEiou ionizing/ionisant eival yvwoTA
atrd Tov 1dn yvwoTtd amAd 6po ion (amd 10 1834) (Xnueia): opoiwg o 6pog energy
source/source d'énergie (TouAdyioTtov amd 1o 1979) cival diagavAg dI6TI N onuacia Tou
0poaToIXEioU energy/énergie cival ywoTh a1Té TNV Xprion Tou wg auToTeAoUg 6pou (atrd
Tov 40 ai. .X. oTov ApioToTéAN) (PuOIKR) K.4.). Aev 1I0XUPICOPAOTE, AOPAAWG, OTI 6001 POl
Ocev eival ev OAw 1 ev pépel eAAnvoyeveig eival €€ oplopol acageig | augionuor atTAwg

Bewpoupe 6T n aglommoinon Wiag ndn Kabiepwuévng OPOAOYIKAG TTPOKTIKAG MTTOPEl va

®  H umroypdupion Twv eAARvoyeviov AéEewv SIKR pac.
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OupBdAel aTov uwnAéTEPO BaBUOG dlacUvdEang TwV ETTINEPOUG BEPATIKWYV TTEDIWV Kal £TOI O€

Mia d1aBepaTIKWG caQEéaTeEPn opoAoyia.

3 Nepi kwdikotroinong Tng TEPIBAAAOVTIKAG VouoBeaiag

3.1 Adgopol peAeTnTéG gixav emonudvel amd Kalpd TV AvAykKn yio pId OUVOAIKH
Kwdikotroinon Tn¢G TePIBAAAOVTIKAG vouoBeoiag kai n A&okKnon aTmmoTEAECUOTIKOTEPNG
TEPIBAANOVTIKAG TTONITIKAG, ME OTOXO, METAU GAAwv, Tnv amAoloTeucn Twv OIadIKACIWY
OUVTOVIGHOU TWwV apUOdIwV uTNpeaiwy Kal gopéwv [Navroou 2007: 52]. MNapopoiwg, 10
eMnviké TrapdapTtnua Tou Maykéopiou Tapegiou yia Tn ®uon (World Wide Fund for Nature -
WWEF EAAGG) €ixe emonudavel 6Tl TOOO N KWOIKOTTIOINGN Kal N GUUTTApwON Tng 1oxUoucag
TEPIBAANOVTIKNG vOuoBeTiag, 6G0 Kal n cuvappoyr TNG e Tnv vouoBeaia tmou SiEtrel GAAOUG
TopEiG dnuocaiwv TTONTIKWY OTov €AANVIKO XWpPo (OTTwG n yewpyia, n Plognyavia, n
xwpoTtagia, n ToAeodopia, n evépyela Kal 0 TOUPITPOG), €ival opIouéva aTTo Ta TTAEOV Kpioiua
Beopikd ¢nTAparta, TTou KoAeiTal va dlaxelpioTei éva autoTeAég YTmroupyeio MepiBaAAovTog
aTTO TNV OKOTTIA TNG VONOBETIKNG TTOANITIKAG [WWF EAAGG 2008: 9]. MNpog Tnv idia kateuBuvon
£xel uTTodEigel ka1 0 XUvdeapog Emixeipioewv kal Biounyxaviwv (XEB), TovifovTtag, agpevag,
OTI N TTOAUTTAOKOTNTA KOl TAUTOXPOVA N ACAQEIa TNG OXETIKAG VOUOBeTiag dev eyyudTal o€
Kauia TTePITTTWOoN TNV TIpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TTOPEUTTOdICElI TNV OVATITUSIAKN
OUVANIKA Tou KAGOOU Kal, apeTEPOU, OTI TO UPIOTAPEVO TTAdiolo €mMOPd& avaoTaATIKA OoThv
OTTOTEAETUATIKOTNTA TOU KPATIKOU EAEYKTIKOU WNXAVIOUOU, SUCXEPAIVOVTAG £TAI TNV CUVETTH
KQI GUVTOVIOMEVN €QAPUOYT TNG 10XU0UCOG VOUOBETIag Kal KOANEPYWVTAG OTIG EAANVIKEG
ETTIXEIPNOEIG £va aioBnua avac@dAeiag dikaiou [ZUvdeopog Emixeiprioewv kai Biopnxaviwy
2011: 6].

3.2 Qg armotéAeopa TETOIWV EKKANOEWV yia TNV KWOIKOTIoINoN TNG TTEPIBAAOVTIKAG
vouobeaiag, o1 ekddoeig «Nouikr) BiBAIoBrikn» e¢€dwaoav, To 2012, 10 BIBAIO MepiBarrovrikn
NouoBeoia Tou M. XdiviapAr,, OTO OTIOI0 ETIXEIPEITAI N KATATOEN, GUCTNUATOTIOINCN Kal
KwAIKOTToiNaN Tou GUVOAOU TNG €BVIKNG, EVWAaIOKAS Kal d1EBvoug vouoBbeaiag TrepIBAAAOVTOG

(ATO1 VoUWV, UTTOUPYIKWY aTTo@AcewyV, d1EBVWV CUUBACEWY K.ATT.).

4 XupmepdopaTta

4.1 Ao Ta avwTtépw avtAouvTal Ta €EAG GUUTTEPATUATA: a) OTI TO TTIPOBANUA TNG EAAEIYPNG
auoTnpd TuTToTTOINKEVNG Kal B1IEBVWG TTayiwpévng TTEPIBAAAOVTIKNG 0poAoyiag gival UTTAPKTO
Kal €xel emonuavlei dieBvwg B) o1l n kaBiEpwon Kal KoivA armodoyr Jovoéonung Kal
Jovwvuung  opoAloyiag  yia  kGBe  Beparmikd  medio,  cuuTrepIAAUPAvVOPEVOU  TOU

(MepiBdAAovTOG), KpiveTal emBERANUEVN” ¥) OTI N cUPPBOAR TN EAANVIKAG oTnv dlapdpewon
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MIaG ouveTToUg Kal oa@poug TTEPIBAAAOVTIKNG opoAoyiag pTTopei va atroBei Xprioiun, TTOAAW
0€ paAAov a@oU atroteAei AdN TNy AvTAnong 6pwv Kal 0pOCTOIXEIWV yia To BePaTIK TTEDIO
(MepiBdAAov): kai &) OTI, o€ BepaTikd TTedia TTou apopouv 0AGKANPN TNV avBpwTéTnTa, OTTWG
TO BepaTIKO TTEdIO YIa TO 0TT0I0 gulnTEl TO TTAPOV APBPO, Ol EKKAATEIG €K HEPOUG TWV EIBIKWV
JTTOpOoUV va cuuBaAouv TTpog Tnv KatelBuvon Tng aAAayAg piag xpovifouoag kardoTaong:
Kal n opoAoyia, Katd Tnv Ammown pag, dev UCTEPEI O€ TITTOTA €V OUYKPIOEl TTpog To kaBapd
VOUIKO TTEPIEXOUEVO TWV TTEPIRAAAOVTIKWV BIaTAgewv. Xwpig TNV KabBiépwan Kal Trayiwaon
OUYKeKpIPEvNG TTEPIBaAAOVTIKAG opoloyiag, k&Be TTpooTrdBela Ba €TTIAUEl pévo €va PEPOG

TOU OUVOAIKOU TTPOBAARUOTOG.
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